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na alinea g) do n.° 1 do artigo 18.° do Decreto-Lei n.° 45/95/M,
de 28 de Agosto, com mandato de dois anos:

1) Chan Peng Fai, em representagio do Instituto Cultural;

2) Leong Va Kei, em representacio da Associagao de Hotéis
de Macau;

3) Guan Dehui, em representacdo da Associacdo das Agén-
cias de Turismo de Macau;

4) Liu Wai Man Raymond, em representacao da Associacdo
dos Hoteleiros de Macau;

5) Chung Elizabeth, em representacdo da Unido das Asso-
ciagdes dos Proprietdrios de Estabelecimentos de Restauragao
e Bebidas de Macau;

6) He Haiming, em representacio da Associacdo de Conven-
¢oes e Exposi¢oes de Macau;

7) Wu Chi Leng Isabel, em representacao da Associa¢ao dos
Retalhistas e Servicos de Turismo de Macau;

8) Chan Kin Iong, em representacdo de Administracdo de
Aeroportos, Lda.;

9) Chan Chan Keong, em representacdo de Companhia de
Transportes Aéreos Air Macau, S.A.R.L..

2. O presente despacho entra em vigor no dia 9 de Janeiro de
2017.

22 de Novembro de 2016.

O Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura, Alexis,
Tam Chon Weng.

Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.° 112/2016

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
disposto no n.° 2 do artigo 5.° e do artigo 7.°, ambos do Regu-
lamento Administrativo n.° 6/1999, conjugados com os n.** 1,
2 e 5 da Ordem Executiva n.° 112/2014, o Secretdrio para os
Assuntos Sociais e Cultura manda:

Sdo subdelegados no presidente do Instituto Politécnico de
Macau, Lei Heong Iok, ou no seu substituto legal, todos os
poderes necessdrios para representar a Regido Administrativa
Especial de Macau, como outorgante, no contrato a celebrar
com a empresa «Macau—Servicos Profissionais, Limitada»,
relativo a prestagdo de servicos sobre as «Obras do Novo Edi-
ficio Complexo de Biblioteca, de Expediente e de Parque de
Estacionamento Publico na Sede do Instituto Politécnico de
Macau — Elaboragao do Projecto».

18 de Novembro de 2016.

O Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura, Alexis,
Tam Chon Weng.

Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.° 113/2016

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
disposto no n.° 2 do artigo 5.° do Regulamento Administrativo
n.°40/2011, o Secretério para os Assuntos Sociais e Cultura manda:
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1. E designada como vogal do Conselho para o Desenvol-
vimento Turistico Wong Suk Yan, em substituicdo de Yeung
Chun Yip Samuel, como representante da Associagdo de Ho-
téis de Macau, sendo substituida nas suas auséncias e impedi-
mentos por Yeung Chun Yip Samuel.

2. O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicacao.

22 de Novembro de 2016.

O Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura, Alexis, Tam
Chon Weng.

Gabinete do Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura,
aos 22 de Novembro de 2016. — O Chefe do Gabinete, Ip Peng
Kin.
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COMISSARIADO CONTRA A CORRUPCAQ

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™ Senhor Comissério contra a Cor-
rupgao, substituto, de 1 de Novembro de 2016:

Ho Man Ian — nomeada, em comissdo de servigo, técnica supe-
rior assessora, 1.° escalao, nos termos dos artigos 16.° e 30.°
da Lei n.° 10/2000, na redacgao da Lei n.° 4/2012, 30.° n.° 1,
e 32.°, n° 1, do Regulamento Administrativo n.° 3/2009, na
redaccdo do Regulamento Administrativo n.® 3/2013, e 14.°
n° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, de 1 de Novembro de 2016
a 31 de Julho de 2018.

Loi Chi Hang e Lam Hon Chao — alterada, por averbamento,
a cldusula 3." dos seus contratos administrativos de provi-
mento sem termo com referéncia a categoria de técnico su-
perior assessor, 1.° escaldo, nos termos dos artigos 16.° e 30.°
da Lei n.° 10/2000, na redac¢do da Lei n.° 4/2012, 30.°, n.° 1,
do Regulamento Administrativo n.° 3/2009, na redacgdo do
Regulamento Administrativo n.° 3/2013, 14.°, n.° 1, alinea 2),
da Lei n.° 14/2009, e 4.° e 7.° da Lei n.° 12/2015 «Regime do
Contrato de Trabalho nos Servicos Publicos», a partir de 1
de Novembro de 2016.

Mak Choi I — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do seu
contrato administrativo de provimento sem termo com refe-
réncia a categoria de técnico superior principal, 1.° escalao,
nos termos dos artigos 16.° ¢ 30.° da Lei n.° 10/2000, na re-
daccdo da Lei n.° 4/2012, 30.°, n.° 1, do Regulamento Admi-
nistrativo n.° 3/2009, na redacc¢ao do Regulamento Adminis-
trativo n.° 3/2013, 14.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, e
4.°e7°daLein’12/2015 «Regime do Contrato de Trabalho
nos Servicos Publicos», a partir de 1 de Novembro de 2016.

Lao Tim Lok, técnico superior de 1.% classe, 1.° escalao, em re-
gime de contrato administrativo de provimento de longa du-
ragdo, deste Comissariado — alterado para contrato admi-
nistrativo de provimento sem termo, nos termos dos artigos
16.° e 30.° da Lei n.° 10/2000, na redaccao da Lei n.° 4/2012,
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